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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 88520 Denklingen, Germany
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Hirschvogel,
Umformtechni!(

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
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hug@hirschvogel.com
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A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Sto01046
Delivery Note

L

Lieferschein

5, gfé%%fﬁ:%éseur g:ﬂvd?llﬂglason EEEEI“
48 290 Jpo'3 91001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestellung/Order’Commande 10) Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsere Ableillung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Yaur Reference Additfonal Cusiomer Data Qur Depanment Phone/Fax Extenslon Qur Order No.
Votre néférence 8500045027 0000 Indic. complém. client Notre département TélfFax intdme Notrs ordre no.
0000015103 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18} Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition | frei  20)] unfrel 21) Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/ Weight kps / Pelds kg
forwarder HIVO ﬂ:‘:w ::Eﬂg :d?:ﬁ:rziqamballage f&tgﬁﬁilir::gtnl:idéi tenvol bratto/gross/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer ¥ | see below see document 9.860 8.840
25} ift’Shipplng Add fAdr d'expédition 28) Abladestelle/Unload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MaterialKunde/Cust 3 lient 29) MaleralMalerial/Référence a0} Menpe 31) Einheit
Hem Arderungssiand/EnglreadngChangs/Etat Tachnlqus B Hption/D: I Quantity Unit
Poste ml:i:enchargefc't:?tumarBatchﬂ.u‘t’{:'I._len! Produktionscharge/Production batch/Let du production Quanlité Unlié
010 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 input shaft inner
DEW 107612 3 584243
5000014787 .
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
020 2516043980 110654-00 6’ -520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 107612 3 584243
5000014788
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
KUEHNE+NAGEL s,
030 2516043990 110654-00 ACCETTAZIONE MERCE 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner  Quantita dichiarata: 520-9
DEW 107612 3 584243 Quantit? effettiva:
5000014790 Tipo Imballaggto:

20MnCrS5 acc. GCERO5DHalR 40

Conformita alle schede d

Data controllo: .4?/93{2{

Firma @

'imballo: @ .

Incoterms 2020: FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not became part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 31768 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Mtinchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Cumrency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Eank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmiH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board; Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 1/4
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Hirschvogel .
Umformtechnilf

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
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A Company of the
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Delivery Note

778

T L

Lisfarschein

Batum
Suppller No, Delivery nale Date
Coda fournisseur Bon de livralsen Date
91001046
10} IhrZeichen 11) Bestellung/Order/Commando 10} Zusatzdaeten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Burchwah! 14} Unsera Auflrags-Nr.
Your Referenca Additlonal Gustomer Data Cur Department Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Votre réfécence 5500045027 0000 Ineile, eomplam. elism HNolre département TélFaxintdme Netre ardre no,
0000015103 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Wi Way of Shif fode d'expéditien | frel 20| unfrsl 21} Vemackungsard 22} Varsendzelchen 23) Gesamigewicht kp/ Weight kgs / Palds kg
forwa'rsjer HIVO ) ?r:]:cn :Eﬁ‘ﬂ‘é ;z:':r:iu'emballage ﬁ!'::g:lrgt!iﬂn; Tenval batin/aross/bnut netlo/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.890 8.840
25) Versandanschdf/Shipping AddressiAdresss d'expédition 28) Abladestelle/Unload L feu de décharg:
Magna PT 8.p.A. Via dej Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARY) 14248
27) Pos,  2B) MaledalXunde/CuslomsPan/RéférenceClient 20) MaterlalMaterialRélérence 30} Menge 31) Einheit
ftem Anderung d/E; fEtat T [ - Quantity Unitl
Posle :f n -nrr:nfr s i n:“l:‘llem X F h batchiLot du p Quantité Unné
040 25160439320 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 107612 3 584243
5000014789
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
050 2516043990 110654-00 520 pc
C018926 MIP_1 Input shaft inner
DEW 107612 3 584243
5000014791
20MnCr85 acc. GCG 805000_02
060 2516043980 110654-00 520 pc
CO18926 MIP_1 Input shaft inner
DEW 107612 3 584243
5000014793
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOQF 104188
Country of orlgin: DE

Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers* General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Tetms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/Awww.hirschvogel.comven/agb.htm! ,

BTV Bank, Memmingen, Currency. EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 74582 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 214
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20MnCrS5 acc. GGG 805000_02

) Hirschvogel,
Umformtechnik
k-4
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www, hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A_Company of the "
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY Delivery Note
|2 1.03:2091% ¢
5} LlefererNr. Llaforscheln Datum
Supplier No, Delivery note Dale
Code foumlsseur Bon da livralson Dale
91001046
10} Ihr Zelchen 11} Bestellung/Crder/Commande 10} Zusatzdaten des Beslellers 12} Unserv Abieilung 13) Tel/Fax Durchwahl| 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addiiienat Customer Data Qur Department Phone/Fax Exienslon Qur Order No.
Velra référance 5500045027 0000 Indic. complam. cllent Notre dépariement TéFax intdme Retrs ordre na.
0000015103 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19 vV Way of Shi fode d'expéditicn | frel 20 unfral 21} Vemackungsard 22} Versandzelehen 23) Gesamigewicht kpf Welpht kgs / Poids kp
forwarder HIVO hateo ::ﬁaé% :ﬁ%ﬂnuqemanage ineEfaton ta femvl brtio/grossibrl netio/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.890 8.840
25) Vi pping Address/Ad! d'expédition 26} Abladestelle/Unlozd L fon/Lleu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MaterialKunde/CustomerPartREférenceCllent 28) Malerlal/Material/Référence 30} Menpa 31} Einheit
item And hange/Elat Technlque Bezsichnung/Description/Daseription Quantity Bnit
Poste Ki I Batch/Lot Client f h ion batch/Lot du p Quantité Unité
Lief harge/Vend Lot Fournisseur
070 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 107612 3 584243
5000014794
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
080 2516043990 110654-00 520 pe
c018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 107612 3 6584243
5000014796
20MnCrS5 ace. GCG 805000 02
090 2516043990 110654-00 520 pc
CC18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 107612 3 584243
5000014799

Incoterms 2020:
Country of orlyin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not kecome part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:fivwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mnchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DECS €005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTECO

Hirschvegel Umfonntechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board; Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 3/4
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale & « 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNQ (BARI)
ITALY

®

|

Hirschvogel .

Umformtechn“ils

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

ke
b

11.03:20

21

St
Do

“

§) Llefererir

Lioforscheln

Supplier Na. Delivery note g:::m
Code faumnissaur Bon do livralson Date
91001046
10} thrZelchen 11) Bestellung/CrderiCommande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/FaxDurchwahi 14) Unsere Auftrags-Nr.
‘Your Reforence Additional Custemer Data Qur Dapartmant Phene/Fax Exionsien Qur Order No,
Volre réiéronce 5500045027 0000 Indic, comp®m client Notra dépariemant Tél/Fax intdme HNotre ordre no.
0000015103 0805 8580 HUG-LGT/Da5 65521092
19) Vi ANy of Shif tode d'expécilion | frel  203| unfrel 21) Vemackungsart 22} Vemsandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
fDrwa'rs:ler HIVO ) I?r:hjcn :madlg ;Bu:ikelr:l?emhaﬂaue fd'zg:%:::izmﬁ lenvol brutte/gross/bnst nolio/metingl
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.890 8.840
23} Vemsandanschrf/Shipping Address/Adresse d'expéditian 20} Abladostelle/Unload L Liew de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MatedalKunde/CuslomerParRéférenceClient 20y MaterlabMaterial/Référence 30) Mengo 31} Einheit
tem Andening d/Engineedng ge/Etal Technlg Bezelchnung/Deserip ipll Quantity Unit
Paste {(.urjdencl'lal‘uLBICusinrnErBalnhfl.nu:“ClIient Pr batchiLat du producti Quantlté Uniié
100 2516043990 110654-00 520 pec
CcO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 107612 3 584243
5000014797
20MnCr86 acc. GCG 805000_02
15/62 161 10 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 5.200 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
45253232 - 45253241 520 pc
Incoterms 2020 FCA Denklingen AEQ: AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, confiicting or deviating customers* General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelim, Cumrency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mnchen, Currency: EUR, |BAN: DE28 7005 Q000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dsseldorf, Curmency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutlgart, Cumrency: USD, {BAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executlve Board: Walter Bauer,

Dr. Birk Landgrebe

4/4
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

£

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel .
Umformtechniky

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

S}  Lieferar-Nr.

Lleferscheln

Supplier No. Delivery note Dale
Code foumisseur Bon de livraison Cate
91001046
10) IhrZelchen 11} Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Beslallars 12} Unsera Abtellung 13) TelJFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addilional Custemer Data Our Depariment Phone/Fax Extension Qur Order No,
Votre référence 55000 45027 00001 Indic. complam. client Notre département Tél/Fax Intéme Notre ordre no.
0000015 HUG-LGV/Au 5808 /9300 50164595
18) Versandartway of ShipmentMede d'expéditian| fral  20)| unfrel 27) Vemackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwa_rger HIVO . I?;Indcn :Eﬁ‘ﬂﬁ hpd?:;‘g'::lg'emhallage Efﬁﬁél"amﬁ T'envol brutto/gross/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer X see document 9.890 8.840
25) itfShipping Ad d'expidilion 28} Abladestelle/Unlead Locatlonftleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 19948
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaterialiTellNr, 29) MaterdalMaleralRéférance a0) Menge 31} Elnheit
ltem Customer Part No. Bezelchnung/Descripllon/Description Quantity Unit
Posla Référence du clienl Produkliorscharge/Produclion bateh/Lot du production Quantité Unité
010 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926 MIP_1 Input shaft inner
DEW 107612 3 584243
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,190 0,000 0,500
quotient 21 / N 3,2 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
Grain size 8-9
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % Si 0,100 % Mo 1,230 % P 0,007 % 5 0,023 %
Cr 1,160 % Mo 0,050 % Ni 0,120 % Cu 0,100 % Sn 0,009 %
Al 00,0340 % v 0,00 % Ti 0,0010 % B 00,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % ¥ 00,0105 % Pb 0,002 % As 00,0030 % Sb 0,002 %
O <25, 0ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 ) 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 36,0 34,0 32,0 30,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

8TV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, |BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency; USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvaget Umfarmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe



X
Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-002007 vom 11.03.2021

pedition

| GATI AR

Ludwigshurg, 11.03.2021
Seite 1 von 1

21-002007

1 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Bef6rderung unterliegt trefz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UberainkommensaberdenBaférderungsvertragim
intern. StraBengiiterverkshr (CMR},

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Cetranspertestsoumis, nonobstantteute clause
contraire, & la Convention relative atrcontrat de
transport intemnational des marchendises par
route (MR},

2 Empfénger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.

 FrachifGhrer / Transparteur

Benutzte Gen.-Nr.:

D-08-019-G-0158

Datum/Date  16,03.2021

VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co,
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafie 23
3 Auslieferungsort das Guies / Kieu prévu pour [a livraison de |la marchandise 7 Nachfolgender Frachtféihrer / Transporteurs successifs
Ort / Lisu MODUGNQO
Land/Fays ltalien 2eit { Temps

4 ©Ort und Tag der Ubernahms f Lisu &t dale da [a prise en charga de Ja marchandise

Ot/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Dalum/Date  41,03.2021

Zeit! Temps

Vorbehalte und Bamerkungen das Frachtfiihrar f
Réserves ot cbservations des transporteurs

5 Beigefligte Dokumente ! Documents annaxes

g Pos. 4 Zelchan/Nr. 44 AnzahideriM 49 Art der Verpackung 4 g Bezelchnung des Gules 44 Gewicht, kg 45 Umfang
No. Marques ef numares Nombra des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kn cbm
1 82787611 10 COLLI Getriebeteile 23.81 73,58
2 82787613 4 COLLI
3 B2787778 10 COLLI
Summe: 24,00 COLLI 23.511,00
Total:
16 Anwaisungen des Absendars 17 Angaben zur Emmiitlung der Taritkllomater mit Granzibergangen
von bis km

18 Frachtzahiungsanweisung f Prescription dafiranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Bssondere Vareinbarungen/ Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-86920 Denklingen

.

Unterschrift und Stempe) des Absenders
Signature et timbra fexpéditeur

Amtliches Kennzelch Nutzlast int ;
e os RemasEnen s vollsténdig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhangar .Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer geselzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlbergang 27 Gut 21-002007ampfangen am Datum/ Date
Réception des marchandises le
Hirschvogel Umformtechnik GmbH SCHWEITZER GmbH & Co. i (MAGNAPT:S. DA i JFalla
20 g 23 o T TSPASEL S

D-71634 Ludwigsburyg

Unterschrift und Stempel des Frachitfihrars
Slgnature et timbre du lransperteur

! 09 ano (BA
Via deilCicEn st ORHEN Qioduane )

fie Empféngers

NS} ey
BT

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-.22

Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens-Sehweltzst CLCONMMERZEANIE 144+
Amtsgericht: Ludwlgsburg -

Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Intarnet: www,schweitzer-spedition.de

Konto: 0601640800

BLZ: 604 80008

{BAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



